WICHTIG!
LIZENZVEREINBARUNG ZUR CANON-SOFTWARE

BITTE LESEN SIE DIESES DOKUMENT DURCH, BEVOR SIE AUF DIE
SCHALTFLACHE ZUR BEKUNDUNG IHRER ZUSTIMMUNG (WIE UNTEN
ANGEGEBEN) KLICKEN! DURCH KLICKEN AUF DIE SCHALTFLACHE
STIMMEN SIE DEN BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESER
VEREINBARUNG ZU.

Dieses Dokument ist eine Lizenzvereinbarung (die "Vereinbarung™) zwischen lhnen und
Canon Inc. ("Canon"), die Ihre Verwendung eines Softwareprogramms regelt, das lhnen
in Verbindung mit dieser Vereinbarung bereitgestellt wird (die "SOFTWARE"). WENN
SIE DEN BEDINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG NICHT ZUSTIMMEN,
KLICKEN SIE AUF DIE SCHALTFLACHE UND LEHNEN SIE DEN DOWNLOAD
ODER DIE INSTALLATION DER SOFTWARE AB, ODER SENDEN SIE DAS
PAKET INKLUSIVE DER SOFTWARE UND DES ENTSPRECHENDEN
ZAHLUNGSBELEGS AN DIE TOCHTER- ODER KONZERNGESELLSCHAFT,
DEN DISTRIBUTOR ODER DEN HANDLER VON CANON ZURUCK, BEI DEM
SIE DAS PRODUKT ERWORBEN HABEN. WENN DIE RUCKGABE ZUSAMMEN
MIT DEM ZAHLUNGSBELEG ERFOLGT, ERHALTEN SIE EINE
RUCKERSTATTUNG.

1. LIZENZGEWAHRUNG:

(a) Canon gewahrt Ihnen eine personliche, nicht exklusive Lizenz zur Installation der
SOFTWARE auf einem digitalen Multifunktionsdrucker mit MEAP-Funktionen, flr die
Sie eine "Lizenzdatei" erhalten oder eine "Lizenzzugriffsnummer" registrieren mochten.
Weiterhin gewahrt Ihnen Canon die Verwendung (einschlieBlich der Anzeige, des
Zugriffs und der Ausfiihrung) der SOFTWARE ausschlie3lich fur interne
Geschéaftszwecke.

(b) Benutzer des oben beschriebenen digitalen Multifunktionsdruckers kénnen die
SOFTWARE verwenden, vorausgesetzt, Sie ibertragen die Beschrankungen und
Verpflichtungen, die Sie in dieser Vereinbarung eingehen, auf diese Benutzer. Sie sind
verantwortlich und haftbar, dass alle Benutzer diese Beschrankungen und
Verpflichtungen einhalten.

(c) Ihnen wird gestattet, eine Kopie der SOFTWARE zu Sicherungszwecken anzufertigen.
(d) Canon tbertragt Thnen, ausdriicklich oder stillschweigend, keine weiteren Lizenz-
oder Nutzungsrechte an geistigem Eigentum von Canon oder seinen Lizenzgebern, die

uber die ausdricklichen Bestimmungen dieser Vereinbarung hinausgehen.

2. BESCHRANKUNGEN:



(a) Sofern dies nicht ausdriicklich in dieser Vereinbarung gestattet ist, durfen Sie die
SOFTWARE nicht zuteilen, unterlizenzieren, verbreiten, verkaufen, vermieten,
verpachten, verleihen, weitergeben oder an Dritte Gbertragen.

(b) Im Rahmen des anwendbaren Rechts dirfen Sie die SOFTWARE nicht
dekompilieren, disassemblieren, zurtickentwickeln (Reverse Engineering) oder den Code
der SOFTWARE auf sonstige Weise auf eine vom Menschen wahrnehmbare Form
reduzieren, und dies auch Dritten nicht erlauben.

(c) Sie durfen die SOFTWARE nicht veradndern, modifizieren, erganzen, adaptieren,
Ubersetzen oder Produkte herstellen, die von der gesamten oder Teilen der SOFTWARE
abgeleitet sind, und dies auch Dritten nicht erlauben.

3. URHEBERRECHTSHINWEIS: Sie diirfen einen Urheberrechtshinweis von Canon
und seinen Lizenzgebern, der in der SOFTWARE einschlieBlich aller Kopien enthalten
ist, nicht verandern, entfernen oder l6schen.

4. EIGENTUMSRECHT: Canon oder seine Lizenzgeber behalten sich beziiglich der
SOFTWARE das alleinige Urheberrecht, Eigentumsrecht sowie das ausschlieBliche
Nutzungsrecht an geistigem Eigentum vor.

5. EXPORTKONTROLLE: Sie stimmen der Einhaltung aller Exportgesetze, -
beschrankungen und -verordnungen des jeweiligen Landes zu und verpflichten sich, die
SOFTWARE nicht entgegen den Bestimmungen dieser Gesetze, Beschrankungen und
Verordnungen oder ohne alle erforderlichen Genehmigungen direkt oder indirekt zu
exportieren oder zu reexportieren.

6. SUPPORT UND UPDATES: Canon, Canons Tochter- und Konzerngesellschaften,
deren Distributoren und Handler sowie Canons Lizenzgeber sind nicht verpflichtet, Ihnen
bei der Verwendung oder Wartung der SOFTWARE zu helfen oder Ihnen Updates,
Fehlerbehebungen oder Support zur Verfiigung zu stellen. Wenn Sie jedoch eine separate
Vereinbarung mit einer Tochter- und Konzerngesellschaft, einem Distributor oder einem
Héndler von Canon in Bezug auf solche Updates, Fehlerbehebungen oder solchen
Support getroffen haben, erhalten Sie diese Updates, Fehlerbehebungen und diesen
Support gemaR dieser Vereinbarung.

7. HAFTUNGSAUSSCHLUSS UND GARANTIEBESTIMMUNGEN:

EINGESCHRANKTE GARANTIE

DIE SOFTWARE WIRD IN DER VORLIEGENDEN FORM BEREITGESTELLT.
SAMTLICHE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN AUSDRUCKLICHER ODER
STILLSCHWEIGENDER ART SIND AUSGESCHLOSSEN, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BEGRENZT AUF JEGLICHE GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG
UND BEDINGUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT ODER VERWENDBARKEIT
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DER KAUFER TRAGT DAS



VOLLSTANDIGE RISIKO FUR QUALITAT UND LEISTUNG DER SOFTWARE.
SOLLTE SICH DIE SOFTWARE ALS FEHLERHAFT ERWEISEN, GEHEN
SAMTLICHE REPARATUR- UND FEHLERBESEITIGUNGSARBEITEN SOWIE
DEREN KOSTEN ZU IHREN LASTEN. IN EINIGEN STAATEN, PROVINZEN BZW.
RECHTSGEBIETEN IST DER AUSSCHLUSS DER MANGELHAFTUNG ODER
DER AUSSCHLUSS VON BEDINGUNGEN UNZULASSIG. AUFGRUND DESSEN
TRIFFT OBEN GENANNTER AUSSCHLUSS MOGLICHERWEISE NICHT AUF SIE
ZU. AUS DIESER GARANTIE LEITEN SICH SPEZIFISCHE JURISTISCHE
RECHTE FUR SIE AB. IN EINIGEN STAATEN, PROVINZEN ODER
RECHTSGEBIETEN HABEN SIE MOGLICHERWEISE DARUBER
HINAUSGEHENDE RECHTE.

CANON, CANONS TOCHTER- UND KONZERNGESELLSCHAFTEN, DEREN
DISTRIBUTOREN UND HANDLER ODER CANONS LIZENZGEBER
GARANTIEREN NICHT, DASS DIE FUNKTIONEN DER SOFTWARE IHREN
ANFORDERUNGEN ENTSPRECHEN, ODER DASS DIE SOFTWARE
UNUNTERBROCHEN UND FEHLERLOS AUSGEFUHRT WERDEN KANN.

Canon oder Canons Tochter- und Konzerngesellschaft gewahrleistet jedoch, dass die
Medien, auf denen die SOFTWARE bereitgestellt wird (falls vorhanden), fiir einen
Zeitraum von neunzig (90) Tagen ab dem Datum des Erhalts bei ordnungsgemafer
Verwendung frei von Material- und Herstellungsfehlern sind. Als Nachweis des Datums
kann der Kaufbeleg dienen.

RECHTSMITTEL DES KUNDEN.

Die gesamte Haftung von Canon, Canons Tochter- und Konzerngesellschaften und
Canons Lizenzgebern, deren Distributoren und Handlern und Ihr einziges Rechtsmittel
gemal dieser Gewahrleistung besteht im Ersatz der Medien, wenn diese die oben
erlauterte EINGESCHRANKTE GARANTIE nicht erfillen. Die EINGESCHRANKTE
GARANTIE ist nichtig, wenn der Gewahrleistungsfall auf Unfélle, Missbrauch oder
falsche Handhabung der SOFTWARE zurtickzufihren ist, und kann nicht auf andere
Benutzer Gbertragen werden.

AUSSCHLUSS VON SCHADENERSATZANSPRUCHEN

CANON, CANONS TOCHTER- ODER KONZERNGESELLSCHAFTEN, DEREN
DISTRIBUTOREN, HANDLER ODER LIZENZGEBER SIND UNTER KEINEN
UMSTANDEN HAFTBAR ZU MACHEN FUR VERLUSTE ODER SCHADEN
JEGLICHER ART (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
FOLGE- ODER NEBENSCHADEN WIE BEISPIELSWEISE ENTGANGENER
GEWINN, DATENVERLUST, BETRIEBSUNTERBRECHUNG), DIE DURCH DIE
SOFTWARE, IHREN GEBRAUCH ODER IHRE NICHTGEBRAUCHSFAHIGKEIT
VERURSACHT WERDEN ODER DARAUF ZURUCKZUFUHREN SIND, AUCH
DANN NICHT, WENN CANON, CANONS TOCHTER- ODER
KONZERNGESELLSCHAFTEN, DEREN DISTRIBUTOREN, HANDLER ODER
LIZENZGEBER UBER DIE MOGLICHKEIT DES EINTRITTS SOLCHER



SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT WURDEN. IN EINIGEN STAATEN ODER
RECHTSGEBIETEN IST DIE BEGRENZUNG BZW. DER AUSSCHLUSS DER
HAFTUNGSUBERNAHME FUR FOLGE- ODER NEBENSCHADEN BZW. BETRUG
ODER PERSONENSCHADEN, DIE AUFGRUND VON FAHRLASSIGKEIT AUF
SEITEN DES VERAUSSERERS AUFTRETEN, UNZULASSIG. AUFGRUND
DESSEN TRIFFT OBEN GENANNTER AUSSCHLUSS MOGLICHERWEISE NICHT
AUF SIE ZU.

HAFTUNGSFREISTELLUNG

IM RAHMEN DES ANWENDBAREN RECHTS STELLEN SIE HIERMIT CANON,
CANONS TOCHTER- UND KONZERNGESELLSCHAFTEN, DEREN
DISTRIBUTOREN, HANDLER UND LIZENZGEBER VON JEGLICHEN
HAFTUNGSFORDERUNGEN FREI, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DER
SOFTWARE ERGEBEN ODER DARAUF BEZIEHEN.

8. Dauer:

(a) Diese Vereinbarung tritt ab Ihrer Zustimmung in Kraft, die Sie durch Klicken auf die
Schaltflache zur Bekundung Ihrer Zustimmung (wie unten angegeben) geben, und bleibt
wirksam, sofern sie nicht wie hier angegeben beendet wird.

(b) Sie kénnen diese Vereinbarung beenden, indem Sie die SOFTWARE sowie samtliche
in IThrem Besitz befindliche Kopien der SOFTWARE vernichten.

(c) Die Wirksamkeit dieser Vereinbarung endet umgehend, wenn Sie gegen eine ihrer
Bestimmungen verstoRRen.

(d) Endet diese Vereinbarung durch einen Verstol3 lhrerseits gegen eine der dargelegten
Bestimmungen, missen Sie, zusétzlich zu den von Canon durchgesetzten entsprechenden
gesetzlichen Rechten, die SOFTWARE und jegliche davon angefertigten Kopien sofort
vernichten.

(e) Ungeachtet dessen bleiben die Bestimmungen 2, 4 bis 8, 10 und 11 von der
Beendigung dieser Vereinbarung unberthrt.

9. HINWEIS FUR ENDBENUTZER DER U.S.-REGIERUNGSBEHORDEN:
"Endbenutzer der U.S.-Regierungsbehdrden™ bezeichnet jede Regierungsbehdrde der
USA sowie jede juristische Person innerhalb der US-Regierung. Fir alle Endbenutzer der
U.S.-Regierungsbehdrden gilt: The SOFTWARE is a "commercial item,” as that term is
defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of "commercial computer software"
and "commercial computer software documentation,” as such terms are used in 48 C.F.R.
12.212 (Sept 1995). Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through
227.7202-4 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the SOFTWARE
with only those rights set forth herein. Manufacturer is Canon Inc./30-2, Shimomaruko
3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan.

10. SALVATORISCHE KLAUSEL: In dem Fall, dass eine hier enthaltene Bestimmung
von einem zustandigen Gericht fur ungesetzlich erklart oder befunden wird, wird diese
Bestimmung in Anbetracht der Rechtsprechung dieses Gerichts nichtig. Alle anderen in
dieser Vereinbarung enthaltenen Bestimmungen behalten ihre volle Wirksamkeit.



11. EINVERSTANDNIS: DURCH KLICKEN AUF DIE SCHALTFLACHE ZUR
BEKUNDUNG IHRER ZUSTIMMUNG (WIE UNTEN ANGEGEBEN) ERKENNEN
SIE AN, DASS SIE DIESE VEREINBARUNG GELESEN UND VERSTANDEN
HABEN UND SICH VERPFLICHTEN, SICH AN DIE BESTIMMUNGEN ZU
HALTEN. SIE STIMMEN WEITER ZU, DASS DIESE VEREINBARUNG DIE
VOLLSTANDIGE UND EXKLUSIVE VEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN UND
CANON BEZUGLICH DIESES GEGENSTANDS IST UND ALLE VORSCHLAGE
ODER FRUHEREN VEREINBARUNGEN, MUNDLICH ODER SCHRIFTLICH, UND
JEGLICHE ANDERE KOMMUNIKATION ZWISCHEN IHNEN UND CANON IN
BEZUG AUF DIESEN GEGENSTAND ERSETZT. EINE ANDERUNG DIESER
VEREINBARUNG WIRD ERST DANN WIRKSAM, WENN SIE VON EINEM
ORDNUNGSGEMASS AUTORISIERTEN VERTRETER VON CANON
UNTERZEICHNET WURDE.

Sollten Sie Fragen zu dieser Vereinbarung haben oder aus einem bestimmten Grund in
Kontakt mit Canon treten wollen, wenden Sie sich schriftlich an eine
Vertriebsniederlassung, eine Tochter- oder Konzerngesellschaft von Canon oder einen
Distributor/Héandler in dem Land, in dem Sie die Produkte erworben haben.



